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@D  Voorzorgsmaatregelen voor montage in zeer corrosieve omgevingen of zwembaden

Beugel: AISI 304, elektrolytisch gepolijst, en geverfd
Bout en moer: Staal 8.8 + DUROC Duplex 2000 behandeling
Rondsel: PVDF

Elektrolytisch polijsten van de roestvrijstalen onderdelen verbetert de weerstand tegen putcorrosie.
Echter, in zeer corrosieve omstandigheden en in zwembaden, zijn regelmatige geplande inspecties van de montage-
beugels en schroeven noodzakelijk.

De schroef waarmee de beugel aan het plafond bevestigd wordt, is niet meegeleverd.
De installateur moet voor deze schroef het juiste materiaal selecteren.
Tijdens montage beschermen de rondsels de verf van de beugel.

Precautions for mounting in highly corrosive environments or swimming pools

Bracket: AISI 304, electrolytic polished, and coated
Bolt and nut: Steel 8.8 + DUROC Duplex 2000 treatment
Washer: PVDF

Electrolytic polishing of the stainless steel parts improves the pitting potential.
However, in highly corrosive environments and swimming pools, regular inspection at planned intervals of the
mounting bracket and screws are required.

The bolt with which the bracket is installed on the ceiling is not included, the installer must select the correct material for this
bolt.
When mounting, the washers protect the paint of the bracket.
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@ Précautions pour le montage dans des environnements trés corrosifs ou des piscines

Support : AISI 304, poli par électrolyse et revétu
Boulon et écrou : Acier 8.8 + DUROC Duplex 2000 traitement
Rondelle : PVDF

Le polissage par électrolyse des piéces en acier inoxydable réduit la possibilité de pigares.
Cependant, dans des environnements trés corrosifs et les piscines, une vérification réguliére du support de montage
et des vis a des intervalles planifiés est nécessaire.

Le boulon grace auquel le support est monté au plafond n'est pas compris, I'installateur doit sélectionner le matériau correct
pour ce boulon.
Lors du montage, les rondelles protegent la peinture du support.

Vorkehrungen fiir die Montage in hochkorrosiven Umgebungen oder Schwimmbecken

Bugel: AISI 304, elektrolytisch poliert und beschichtet
Schraube und Mutter: Stahl 8.8 + DUROC Duplex 2000 behandlung
Unterlegscheibe: PVDF

Das elektrolytische Polieren der Edelstahlteile verbessert die LochfraBbestandigkeit.
Dennoch miissen Befestigungsbiigel und Schrauben in hochkorrosiven Umgebungen und Schwimmbecken
regelméBigen Inspektionen in festgelegten Intervallen unterzogen werden.

Die Schraube zur Montage des Biigels an der Decke ist nicht enthalten. Hierfiir muss der Monteur eine Schraube aus
geeignetem Material auswahlen.
Die Unterlegscheiben schiitzen bei der Montage die Lackierung des Bugels.

Precauciones de montaje en entornos altamente corrosivos y piscinas

Soporte: AISI 304, electropulido y recubierto
Tornillos y tuercas: Acero 8.8 + DUROC Duplex 2000 tratamiento
Arandelas: PVDF

El electropulido de las partes de acero inoxidable mejora la resistencia a la corrosion localizada.
No obstante, en entornos altamente corrosivos y piscinas es preciso inspeccionar a intervalos regulares el soporte de
montaje y los tornillos.

El tornillo con el que se instala el soporte en la pared no estd incluido. El instalador debe seleccionar un tornillo de un
material adecuado.
Durante el montaje, las arandelas protegen la pintura del soporte.

Precaucdes para montagem em ambientes extremamente corrosivos ou piscinas

Suporte: AISI 304, polimento e revestimento eletrolitico
Parafuso e porca: Aco 8.8 + DUROC Duplex 2000 tratamento
Anilha: PVDF

O polimento eletrolitico das pecas em aco inoxidavel melhora a protecdo contra os furos de corrosdo.
Contudo, em ambientes extremamente corrosivos e em piscinas, é necessaria uma inspecao regular do suporte e dos
parafusos de montagem em intervalos planeados.

O parafuso com o qual o suporte ¢ instalado no teto ndo esta incluido. O instalador deve selecionar um parafuso de material
correto.
Ao montar, as anilhas protegem a tinta do suporte.
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